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Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku
urazu elektrickym prudom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku pozZiaru,
nezakryvajte ventila¢né otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zdclonami atd.

Na zariadenia nekladte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo
urazu elektrickym pradom, na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou
(napr. vazy).

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavand skrifa alebo kniZnica.

Zariadenie je pod stalym napatim, kym je sietova
$nura v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

Systém nainstalujte tak, aby v pripade
akéhokolvek problému alebo poruchy ho bolo
mozné okamzite odpojit od elektrickej siete.

Informacia pre spotrebitelov

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

GAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL,

Tento symbol upozornuje na vyskyt
nebezpe¢ného napitia na odizolovanych ¢astiach
vo vnutri zariadenia, ktoré moze spdsobit tiraz
elektrickym prudom.

AN

Tento symbol upozornuje na dolezité pokyny
tykajtice sa pouzivania alebo udrzby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré sa nachadzaji v tomto
navode.

Upozornujuci $titok je umiestneny na spodnej
Casti skrinky.

Dolezité bezpeénostné upozornenia

1) Precitajte si navod na pouzitie.

2) Dodrziavajte instrukcie uvedené v navode
na pouzitie.

3) Dbajte na dodrziavanie vSetkych upozorneni.

4) Postupujte podla instrukcii.

5) Zariadenie nepouZivajte na miestach kde
moze prist do kontaktu s vodou.

6) Zariadenie Cistite len suchou handrickou.

7) Neblokujte ventila¢né otvory.

Zariadenie instalujte podla in$trukcii vyrobcu.

8) Zariadenie neinstalujte v blizkosti zdrojov
tepla ako napriklad radiatory, teplovzdusné
otvory, sporaky a dalSie zariadenia (vratane
zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

9) Dbajte na bezpe¢nostny vyznam
polarizovanej alebo uzemnenej zastrcky.
Polarizovana zastr¢ka ma dva koliky, ktoré
st tvarovo odlisené. Zastrcka s uzemnenim
ma dva koliky a uzemnovaci kontakt.

Sirsi kolik alebo treti kontakt maju
bezpecnostny vyznam. Ak zéstr¢ka tvarovo
nepasuje do elektrickej zasuvky, obratte sa
na kompetentného elektrikdra, aby vam
zasuvku vymenil.

10) Dbajte na to, aby ste po sietovej $ntre
nestupali, alebo aby ste neposkodili
koncovku $nury, elektrickd zasuvku
alebo samotnu $nuru v mieste kde
vychadza zo zariadenia.

11) Pouzivajte len prislusenstvo/doplnky
$pecifikované vyrobcom.

12) Zariadenie pouzivajte len
s dopravnym vozikom,
podstavcom, stojanom,
konzolou alebo stolom, ktoré s =
$pecifikované vyrobcom alebo
dodévané spolu so zariadenim.

Ked pouzivate dopravny
vozik budte pri manipulacii
vozika/zariadenia opatrni, aby
sa neprevratil a nedoslo tym

k poraneniu.

13) Pocas burky alebo ak zariadenie dlhsi ¢as
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.

14) Vsetky pripadné opravy prenechajte
na autorizovany servis. Servisnu
obhliadku je nevyhnutné vykonat ak doslo
k poskodeniu zariadenia, napriklad ak sa
poskodila sietova $nura alebo zéstrcka,
do zariadenia vnikla kvapalina alebo
akykolvek predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti, zariadenie
nefunguje spravne alebo spadlo.



INFORMACIA

Sprava federdlnej komisie pre komunikacie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené,

ze vyhovuje poziadavkim stanovenym

pre digitalne zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou
15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli zavedené
kvoli zabezpeceniu dostato¢nej a primeranej
ochrany proti ruSeniu pri instalaciach zariadeni
v obytnych oblastiach. Toto zariadenie generuje,
pouziva a moze vyzarovat vykon v oblasti
radiovych frekvencii a ak nie je inStalované

v stilade s prislusnymi instrukciami, moze
sposobovat rusenie a neziaduce interferencie.
Nie je vSak mozné zarucit, Ze sa ruSenie

v $pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri
spravnej instalacii. Ak zariadenie sposobuje
ruenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim

a vypnutim zariadenia, uzivatel by sa mal pokusit

odstranit rusenie pomocou nasledujucich opatreni:

— Zmenit orientdciu alebo umiestnenie
prijimacej antény.

— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.

— Zapojit zariadenie do zdsuvky v inom
elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.

— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skusenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozornujeme vas, ze akoukolvek zmenou
alebo zdsahom do zariadenia, ktoré nie st
vyslovne uvedené v tomto navode na pouzitie,
sa zbavujete prava na pripadnu reklaméciu
tohto zariadenia.

Ak mite akékolvek otazky ohladom tohto
vyrobku:

Kontaktujte najblizsieho predajcu Sony alebo
Zakaznicke informa¢né centrum Sony,
pripadne http://www.sony.com/

Vyhlasenie o zhode

Obchodny nézov: Sony

Typové oznacenie : PS-LX300USB

(USB stereo gramofén)

Zodp. spolo¢nost : Sony Electronics Inc.
Adresa : 16450 W. Bernardo Dr, San Diego,
CA92127 USA

Tel. &. : 858-942-2230

Toto zariadenie splia podmienky &asti 15
predpisov FCC. Prevadzka je podmienena
splneniu dvoch podmienok. (1) Zariadenie
nemdze sposobovat rusivé interferencie

a (2) zariadenie musi absorbovat vetky
prijaté interferencie, vratane interferencii,
ktoré mozu spdsobit nezelanu prevadzku.

Informacie pre spotrebitelov

Toto digitalne zariadenie triedy B je v sulade
s kanadskou normou ICES-003.

Informacia pre spotrebitelov v krajinach
s platnymi smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zaleZitosti

tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327

Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluzZieb alebo
zaru¢nych zélezitosti pouzite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych
elektrickych a elektronickych
zariadeni (Plati v Eurépskej
unii a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
E— separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamens,
Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné
ho doru¢it do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie, pomozete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by

v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom.

Recyklacia materidlov zna¢ne napomaha

pri ochrane a zachovani prirodnych zdrojov.
Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii

o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajnu, kde
ste vyrobok zakupili.

Toto zariadenie bolo testované a vyrobeny

v stilade s kritériami stanovenymi smernicou
EMC pre pouzivanie prepojovacich kablov
kratsich nez 3 metre.

3SK
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0 tomto navode

Blahozelame k zakupeniu USB stereo
gramofénu Sony. Skor nez zariadenie pouZijete,
precitajte si pozorne tento navod a uschovajte si
ho pre pripadné buduce pouzitie.

IBM a PC/AT st ochranné znamky spolo¢nosti
International Business Machines Corporation.
Microsoft, Windows a Windows Vista st
obchodné znacky alebo ochranné zndmky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
a/alebo ostatnych krajinach.

V tomto navode je OS Microsoft® Windows®
XP Home Edition a Microsoft® Windows® XP
Professional oznac¢ovany ako Windows XP.

V tomto navode je OS Microsoft® Windows
Vista® Home Basic, Windows Vista® Home
Premium, Windows Vista® Business

a Windows Vista® Ultimate ozna¢ovany

ako Windows Vista.

Sound Forge je obchodna znacka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Sony Creative
Software Inc. v USA a dalSich krajinach.
Vsetky ostatné nazvy systémov a produktov st
obchodné znacky alebo ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov. V tomto névode nie s
oznacenia ™ a © uvadzané.



Vybalenie

Skontrolujte, ¢i ste s gramofénom dostali
nasledovné prislusenstvo:

o Disk (s hnacim remenom) (1)

o Gumova podlozka (1)

o Adaptér 45 ot./min (1)

» USB kaébel (1)

CD-ROM disk so softvérom

“Sound Forge Audio Studio LE” (1)

Névod na pouzitie (tento ndvod)

Navod na instaldciu softvéru
“Sound Forge Audio Studio LE”

Zostavenie gramofonu

T Kovové ¢asti vnutri vacsieho
ozubeného kolesa posunte v smere

&ipky.

Pokracovanie ="\

aweujpey I
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Zlozenie protiprachového krytu
Ked je protiprachovy kryt tiplne otvoreny,
uchopte obidva boky krytu a opatrne ho zlozte.

2 Opatrne nasadte disk na hriadel.

| /

Rada
Gramofén méZzete pouZivat aj so zloZenym
3 Pomocou pésky ovinte hnaci remen protiprachovym krytom. V takomto pripade kryt
. spravne uskladnite.
okolo remenice motora.
Egs‘z;’;ﬁi,“ remefia nezabudnite pasku Nasadenie protiprachového krytu

Puzdra pantov na protiprachovom kryte
nasuiite na panty na zadnej strane skrinky
zariadenia.

4 Na disk nasadte gumovu podlozku.

Poznamka

Ak je po zmontovani alebo posunuti gramofénu zapojena
siefova $nuira v elektrickej zasuvke, gramofén sa niekedy
za¢ne otacat a rameno s prenoskou klesd k disku, aj ked
nestlacite START.

V takomto pripade stlacte STOP, aby sa rameno

s prenoskou vratilo na stojan.



Zapojenie gramofonu

RCA kabel je upevneny v zadnej ¢asti skrinky
od vyroby.

T Nastavte prepinac PHONO/LINE
(na zadnom paneli gramofénu)

podla typu konektorov na vasom
stereo systéme (zosilfiovaci).

PHONO LINE

11

e a—

Ak vas stereo systém (zosiliiovac)
disponuje vstupnymi konektormi
PHONO (pouzite vstupné konektory
PHONO)

—nastavte polohu PHONO.
Funkcia ekvalizéra je vypnuta.

Ak vas stereo systém (zosiliiovac)
nedisponuje vstupnymi konektormi
PHONO (pouzite vstupné konektory
AUX, VIDEO atd.)

—rnastavte polohu LINE. Funkcia
ekvalizéra je zapnuta.

2 Kabel s bielou koncovkou pripojte
do bieleho konektora (L) a kébel
s ¢ervenou koncovkou pripojte
do cerveného konektora (R).

Koncovky zasurite do konektorov spravne
a pevne. Inak moze vznikat $um.

PHONO IN

{E» "
g n

—

3 Pripojte sietovd $nuru.

Sietovua $nuru pripojte do elektrickej
zasuvky az po vykonani vetkych ostatnych
zapojeni z krokov 1 a 2.

= (o elektrickej zasuvky

i
g

Y

aweuje
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Prevadzka

Prehravanie vinylovych
platni

7
O

2
Adaptér =)

4Sot/min l
STOP l— UP/DOWN

i
]

—3

1 Vinylovu platfiu polozte na disk.

Poznamka

Na disk polozte len jednu vinylovu platiiu. Ak st na

disku polozené dve alebo viac vinylovych platni, ihla
neziska spravny kontakt s drazkami, ¢o mé vplyv na

kvalitu reprodukcie.

2 Stlacanim tlacidla vyberu rychlosti
zvolte zelanu rychlost otacania.

3 Prepinac rozmeru SIZE SELECTOR
nastavte na 17 alebo 30.

4 Otocenim ochranného krytu
odkryte ihlu.

5 Zatvorte protiprachovy kryt.

6 stiacte START.
Disk sa zacne otacat.

Poznamka

Na zosilnovaci stlmte hlasitost, aby sa neposkodil.
Ked rameno s prenoskou klesne a ihla sa dotkne
vinylovej platne, moze vzniknit hlasné prasknutie,
ktoré moze poskodit zosilnovac alebo reproduktory.
Hlasitost na zosilnovaci nastavte aZ po uplnom
klesnuti ihly.

7 Nastavte hlasitost na zosilfnovaci.

Po dokonceni prehravania
Rameno s prenoskou sa vrati na stojan
automaticky, potom sa disk prestane otacat.

Zastavenie prehravania
Stlacte tlacidlo STOP.

Rameno s prenoskou sa vrati na stojan.
Disk sa prestane otacat.



Pozastavenie prehravania
Stlac¢enim tla¢idla UP/DOWN zdvihnete ihlu
nad vinylovu platiu.

Prehravanie inej casti vinylovej platne

1 Po vykonani kroku 4 stlacte tlacidlo

UP/DOWN a zdvihnite rameno s prenoskou.

2 Posurite rameno s prenoskou do Zelanej
pozicie.

3 Stlacte tlacidlo UP/DOWN.
Rameno s prenoskou klesne na platiiu a spusti sa
prehravanie.

Prehravanie vinylovej platne
s priemerom 17 cm

Na hriadel nasadte dodavany adaptér 45 ot./min.

Po skonceni pouzivania adaptéra ho vratte spat
do priestoru pre adaptér.

Nahravanie audio skladieb
do PC

Audio skladby z vinylovej platne méZete do PC
nahrévat nasledovne:
« Pripojenim gramofénu k PC doddvanym
USB kablom
« Pomocou dodévaného softvéru
“Sound Forge Audio Studio LE”

Systémové poziadavky na PC pripajany
k gramofonu*
« Kompatibilny PC:
IBM PC/AT alebo kompatibilny PC
« Operacné systémy (OS):
Windows Vista® Home Basic
Windows Vista® Home Premium
Windows Vista® Business
Windows Vista® Ultimate
Windows® XP Home Edition Service Pack 2
alebo novsia verzia
Windows® XP Professional Service Pack 2
alebo novsia verzia
Standardn4 instalcia (originalna instaldcia
predajcom PC)

- Iné nez uvedené OS nie st podporované.

eYZpeAald I

- 64-bitové verzie OS nie st podporované.
Hardvérové prostredie:
- Port: USB port**

* Potrebné pre nahravanie audio skladieb z vinylovej
platne do PC cez USB prepojenie.

**USB konektor na gramoféne podporuje USB
(plnd rychlost).

Poznamky

« Ani pri dodrzani vSetkych uvedenych podmienok na
operac¢né prostredie nie je fungovanie gramofénu so
vietkymi PC zarucené.

« Fungovanie gramofénu s PC domécej vyroby,
s vlastnorucne aktualizovanymi OS ani s viacerymi
OS nie je zarucené.

« Fungovanie gramof6nu nie je zarucené pri vietkych
PC s funkciami, ako st preruseny rezim, rezim spanku
(pohotovostny rezim) a rezim dlhodobého spanku.

Pokracovanie —\.
gSK
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Pred nahravanim nainstalujte dodavany softvér
“Sound Forge Audio Studio LE”.

Po nainstalovani softvéru do PC uz nie je
nutnd jeho opdtovnd instalacia, s vynimkou
preinstalovania.

1 Viozte dodavany CD-ROM disk
do CD mechaniky PC.

2 Nainstalujte softvér podla pokynov
zobrazovanych na monitore.

Rada
Podrobnosti o instaldcii softvéru pozri v ndvode na
instaldciu softvéru “Sound Forge Audio Studio LE”

Pripojte gramofén k PC dodédvanym
USB kablom.

USB kabel (dodavany)

Do USB portu

FREFEECCEED
[EFEFEFEEFEEEER|
=

PC (nedodévany)

Poznamky
o Fungovanie gramofénu pri prepojeni cez USB hub

alebo predlzovaci USB kabel nie je zarucené. Pouzivajte
len dodavany USB kébel.

© USB kabel pripojte do USB konektora/USB portu
spravne, inak moze dojst k poruche.

o Ak USB kébel nepouzivate, odpojte ho.

o Ked st gramofén a PC prepojené USB kablom, pri
prehréavani z gramofénu za u¢elom nahrévania audio
skladieb do PC je na vstupe do USB portu na PC audio
signél upraveny ekvalizérom gramofénu.

Rada

Ak pouzivate Windows XP alebo Windows Vista,

USB ovladace su sucastou OS. USB ovladace sa
nainstaluji automaticky pri prvom pripojeni zariadenia
k PC. Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie PC.

Pred nahravanim nastavte nahravaciu audio
jednotku podla pouzivaného OS nasledovne:

e Pri OS Windows XP
([Control Panel] (Ovlédaci panel) je v [Category View]
(Prehlad kategorii))

1 Zvolte [Control Panel] (Ovlddaci
panel) v Menu [Start] (Start).

2 Kliknite na [Sounds, Speech, and
Audio Devices] (Zvuk, rec¢ a zvukové
zariadenia).

3 Kliknite na [Sounds and Audio
Devices] (Zvuk a zvukové zariadenia).

4 Kiiknite na zalozku [Audio] (Zvuk).

5 zvotte [USB Audio CODEC] pre
[Default device:] (Predvolené
zariadenie:) v polozke
[Sound recording] (Nahravanie
zvuku).

6 Kiiknite na [OK].



 Pri OS Windows Vista
([Control Panel] (Ovlddaci panel) je v prehlade [Control
Panel Home] (Ovladaci panel - Domov))

1 zvotte [Settings] (Nastavenia)
v Menu [Start] (Start).

2 Zvolte [Control Panel]
(Ovladaci panel).

3 Kliknite na [Hardware and Sound]
(Hardvér a zvuk).

4 Kliknite na [Sound] (Zvuk).

5 Kiiknite na zalozku [Recording]
(Nahravanie).

6 Zzvolte [USB Audio CODEC]
pre [Microphone] (Mikrofén).

7 Kliknite na [Set default]
(Nastavit predvolené).

8 2zvolte [USB Audio CODEC]
a kliknite na [Properties] (Vlastnosti).

9 Kliknite na zalozku [Advanced]
(Podrobné nastavenia).

10zvolte [2 channel, ..] (napr.: [2 channel,
16 bit, 44100 Hz (CD Quality)]
(2 kanaly, 16 bit, 44100 Hz (CD kvalita))
z rozbalovacieho Menu [Default
Format] (Predvoleny format).

11 Kiiknite na [OK].

Poznamka
Aby do PC vstupoval stereo signal z gramof6nu, je nutné
vykonat kroky 8 az 11.

Nahrdvanie audio skladieb
z gramofonu do PC

1 Spustite “Sound Forge Audio Studio LE”
nainstalovany z dodédvaného CD-ROM
disku.

Automaticky sa zobrazi hlavné okno.

nizsie na tlacidlo nahravania @

Kliknite sem

Zobrazi sa nové dialogové okno
[Recording] (Nahréavanie) a datové okno.
Podla predvoleného nastavenia sa aktivuje
nové détové okno. Ak chcete zmenit
datové okno, otvorte a aktivujte datové
okno, do ktorého chcete nahrévat.

3 Kliknite na tlacidlo [Record]
(Nahravat) v dialbgovom okne
[Recording] (Nahravanie).

4 Spustite prehravanie audio skladby

z vinylovej platne na gramoféne.
Pred prehravanim vinylovej platne overte,
¢ je softvér v nahravacom rezime.

Pocas nahravania indikator nahrévania

v dialégovom okne [Recording]
(Nahravanie) svieti nacerveno a blika.

Pokracovanie —\.

V hlavnom okne kliknite podla obrazka -

eYZpeAald
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5 Kedsa prehravanie audio skladby
dokon¢i, kliknite na [STOP]
v dialégovom okne [Recording]
(Nahravanie).

Nahrané déta sa zobrazia v dditovom okne
vo formate wav.

6 Kliknutim na [Close] (Zatvorit)
zatvorte dialégové okno [Recording]
(Nahravanie).

7 Ak chcete ulozit nahrand audio
skladbu v PC, aktivujte datové okno,
ktoré chcete ulozit a zvolte [Save]
(Ulozit) v Menu [File] (Subor).

8 Zadajte nazov suiboru
a zrozbalovacieho Menu zvolte
format suboru.

9 Zzvolte umiestnenie pre uloZenie
a kliknite na [Save] (Ulozit).

10Ak chcete ukoncit aplikaciu, zvolte
[Exit] (Koniec) v Menu [File] (Subor).

11Po skonceni nahravania odpojte
USB kabel od PC aj gramofénu.

Rada

Podrobnosti o pouzivani softvéru pozri v ndvode na rychle
uvedenie softvéru “Sound Forge Audio Studio LE”

do prevadzky (na dodavanom CD-ROM disku), pripadne
v on-line pomocnikovi Help softvéru.

Referenéné navody pre dodavany softvér
Pozri nasledovné pokyny:

« Névod na instalaciu softvéru

“Sound Forge Audio Studio LE”:

Podla tohto dodévaného névodu nainstalujete
softvér “Sound Forge Audio Studio LE”.
Prirucka pre softvér “Sound Forge Audio
Studio LE”:

Tato prirucka (Tutorial) poskytuje
jednoduché pokyny pre pouzivanie softvéru.
Po nainstalovani softvéru sa prirucka zobrazi
pri prvom spusteni softvéru.

Névod na rychle uvedenie softvéru

“Sound Forge Audio Studio LE” do
prevadzky (na dodavanom CD-ROM disku):
Tento navod poskytuje pokyny k zakladnému
pouzivaniu softvéru.



Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

Bezpeénost

Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte,

¢i sa prevadzkové napitie zhoduje s napéatim
v miestnej elektrickej sieti.

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ho nechajte prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho od elektrickej siete. Pri odpajani
sietovej $nury tahajte za koncovku.

Nikdy netahajte za $ntru samotna.

Umiestnenie
Zariadenie polozte na rovny povrch.

Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
elektrickych zariadeni (napr. TVP, fén alebo

Ziarivky). Mozu sposobovat ruenie alebo $um.

Zariadenie neumiestiiujte na miesta vystavené
otrasom ((dalej od reproduktorov, dveri atd.).
Zariadenie neumiestiiujte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, extrémnym

teplotam alebo nadmernej prasnosti a vlhkosti.

Pouzitie obalového materialu

Obalovy materidl si uchovajte. Poskytuje idedlnu
ochranu pri pripadnej preprave a premiestriovani
zariadenia.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa tohto zariadenia, ktoré nie st
popisané v tomto navode, konzultujte ich
s najbliz$im predajcom Sony.

Poznamka k nahravaniu

Zaznamenané skladby je moZné pouzivat len
pre osobné pouzitie. Verejna a ina produkcia
je podmienena sthlasom vlastnikov

autorskych prav skladieb.
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Udriba

Aby ste predigli pred¢asnému opotrebeniu
ihly a platni, pred prehravanim je potrebné
ihlu aj platfiu odistit.

Thlu ¢istite kvalitnou ¢istiacou kefkou na ihly
smerom z vnutra smerom von. Thlu nedistite
koncom prsta. Ak pouzivate tekuty ¢isti¢ ihiel,
prili$ ihlu nenamocte.

k!

Platne dokladne cistite kvalitnym ¢isticom
na platne.

Skrinku a protiprachovy kryt pravidelne Cistite
jemnou suchou handri¢kou. Ak sa necistoty
nedaju odstranit, pouzite handri¢ku navlh¢enu
v miernom roztoku saponatu. Nepouzivajte
Ziadne rozpustadld ako lieh, benzin alebo
riedidlo. M6ze dojst k poskodeniu povrchu
zariadenia.

Pribliznd Zivotnost ihly je 500 hodin.

Aby bol zvuk kvalitny a nedoslo k poskodeniu
platni, odporti¢ame po tejto dobe ihlu vymenit.
Vymenu ihly konzultujte s najbliz§im
predajcom Sony.

Vybratie ihly

1 Vypnite gramofén aj zosilfiova¢ a odpojte
ich sietové $nury od napéjania.

2 Prekryte ihlu ochrannym krytom.
/_
Ochranny krytihly “

3 Uchopte drziak ihly a potiahnite ho nadol
smerom od tela hlavy podla obrézka.

Hlava /

Drziak ihly |




Vlozenie ihly
Tento postup realizujte s ihlou chranenou
ochrannym krytom.

1 Uchopte obidve strany drziaka ihly
a nasurite Uchytku ihly do puzdra hlavy.

Drziak ihly

Ochranny kryt hly Uchytka ihly

2 Drziak ihly zasunte tak, aby spravne a uplne
zacvakol.

nl

Nenechdvajte —
Ziadny priestor.

\ &

Poznamka
Na ochranny kryt ihly prili§ netlacte. Nechranena ihla
mdze spOsobit uraz, pripadne sa moze poskodit.

. _______________________________________________|]
RieSenie problémov

Najskor skontrolujte nasledovné:

« Spravne zapojenie sietovej $nury.

o Sprévne zapojenie reproduktorovych kablov.
Ak problém pretrvéva aj po prevereni
uvedeného, kontaktujte predajcu Sony.

Prehravanie vinylovych platni

Rameno s prenoskou preskakuje,

kize sa alebo sa nepostva.

 Gramofdn nie je na rovnej ploche.
Zariadenie poloZte na rovny povrch.

« Platna je znecistena alebo poskriabana.
Platiiu vy¢istite komer¢ne dostupnou
distiacou sadou na platne, alebo vymente
platnu.

Zla kvalita zvuku, nadmerny Sum,

prerusovany zvuk atd...

o Ihla je znedistend alebo opotrebovand.
Prach z ihly o¢istite Cistiacou kefkou na
ihly, alebo vymente opotrebovant ihlu
(pozri str. 14).

o Na platni sa usadil prach alebo ne¢istoty.
Vy¢istite platiiu kvalitnym ¢isticom platni.

Pokracovanie =\
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Hluk alebo nizkofrekvenéné piskanie*.
o Gramofén je blizko reproduktorov.

Umiestnite reproduktory dalej od gramofénu.

* Tento jav sa oznacuje ako “akustickd spatna vazba”
a vyskytuje sa, ked sa vibracie z reproduktorov prenest
vzduchom alebo pevnymi predmetmi (policky,
skrina alebo podlaha) ku gramofénu, ktorého ihla
tieto vibracie zachyti, zosilnia sa a reprodukuju sa
reproduktormi.

Nespravna rychlost.

Nesprdvne nastavenie ot./min. Nastavte
ot./min tak, aby nastavenie zodpovedalo
indikacii na vinylovej platni. (Pri platniach
33 !/; ot./min zvolte “33” a pri platniach
45 ot./min zvolte “45”.)

Hnaci remer je opotrebovany.

« Vymeiite hnaci remeni. Podrobnosti
konzultujte s najbliz§im predajcom Sony.

Disk sa neotaca.

« Sietova $nura musi byt spravne zapojena
v elektrickej zasuvke.

« Hnaci remen musi byt Gplne a spravne
ovinuty na remenici motora.

Hnaci remeii je roztrhnuty.
o Vymerte hnaci remen. Podrobnosti
konzultujte s najbliz§im predajcom Sony.

Zvuk je slaby alebo skresleny.

« Gramofén nie je pripojeny do vstupnych
konektorov PHONO IN na zosilnovaci
(pozri str. 7).

USB zapojenie/nahravanie

PC nespristupnil gramofén.

« Odpojte a znova zapojte dodavany USB kébel.
« Pripojte gramofon k PC a restartujte PC.

¢ Odpojte dodévany USB kébel a restartujte

PC. Po restarte prepojte gramofén a PC

dodavanym USB kablom.

« V PC zrejme nie je sprévne nastavenie
daného zariadenia.

- Ak gramofon pripojite k PC USB kablom prvykrat,
automaticky sa nainstaluju jednotky USB Composite
Device, HID-compliant consumer control device,
USB Human Interface Device a USB Audio Device
(Windows XP)/USB Audio CODEC (Windows Vista).
Spravne nainstalovanie ovladaca overte nasledovne:

 Pri OS Windows XP
([Control Panel] (Ovlddaci panel) je v [Category View]
(Prehlad kategorif))

1 Zvolte [Control Panel] (Ovladaci panel)
v Menu [Start] (Start).

2 Kliknite na [Performance and
Maintenance] (Vykon a udrzba).

3 Kliknite na [System] (Systém).

4 Kliknite na zélozku [Hardware]
(Hardvér) a potom na [Device manager]
(Spravca zariadeni).

5 Skontrolujte okno [Device manager]
(Spravca zariadeni).
Opverte, ¢i st zariadenia (jednotky) nainstalované
spravne.
- [USB Human Interface Devices] a [HID-compliant
consumer control device] pod polozkou
[Human Interface Devices]
- [USB Audio Device] pod polozkou [Sound, video
and game controllers]

- [USB Composite Device] pod polozkou [Universal
Serial Bus controllers]



o Pri OS Windows Vista
([Control Panel] (Ovladaci panel) je v prehlade
[Control Panel Home] (Ovladaci panel - Domov))

1 Zvolte [Settings] (Nastavenia)
v Menu [Start] (Start).

2 Zvolte [Control Panel] (Ovladaci panel).

3 Zvolte [System and Maintenance]
(Systém a udrzba).

4 Zvolte [Device Manager]
(Spravca zariadeni).

5 Skontrolujte okno [Device manager]

(Spravca zariadeni).

Overte, ¢i st zariadenia (jednotky) nainstalované

spravne.

- [USB Human Interface Devices] a [HID-compliant
consumer control device] pod polozkou [Human
Interface Devices]

- [USB Audio CODEC] pod polozkou [Sound, video
and game controllers]

- [USB Composite Device] pod polozkou [Universal
Serial Bus controllers]

Poznamky
o Ak pouzivate rozne USB porty, moZe byt nutné
nainstalovat USB ovladace.

o Ak pouzivate rozne USB porty, PC automaticky
nainstaluje ovladac znova. V takomto pripade
podla uz uvedeného postupu overte, ¢i je ovladac
nain$talovany spravne.

Nahrany zvuk vypadava.

o Procesor PC je pretazeny. Ukoncite iné
aplikacie.

o K PC st pripojené a zaroven sa pouzivaju
iné USB zariadenia. Prestante pouzZivat iné
USB zariadenia.

Neda sa nahravat zvuk z gramofénu.
o V PC nie je spravne nastavené nahrévacie

audio zariadenie. Overte nastavenia podla
str. 10a 11.

Nahrany zvuk obsahuje Sum.

« V blizkosti gramofénu su elektrické kable,
Ziarivky alebo mobilné telefony. Mozné
zdroje elektromagnetického rusenia
premiestnite dalej.

Poznamky

¢ Podrobnosti o pouzivani PC pozri v navode
na pouzitie PC.

® Mo6zu sa vyskytnit aj problémy nepopisané v prehlade
o rie$eni problémov. V takomto pripade kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Jut disleq
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Technické udaje
Motor a disk

Hnaci systém:

Hnaci remen
Motor:

Motor na jednosmerné napitie
Disk: Priemer 295 mm

(tlakovy hlinikovy odliatok)
Rychlosti:

33 !/3a 45 ot./min, 2 rychlosti
Skreslenie:

Menej nez 0,25% (WRMS)
Odstup signal - Sum:

Viac nez 50 dB (DIN-B)

Rameno s prenoskou
Typ: Dynamicky vyvazené, rovné, s riadenim
) s makkym tlmenim
Uc¢inna dlzka ramena:
195 mm

USB konektor
Napéjanie:
Kompatibilita s napajanim cez USB
rozhranie (5 V, 100 mA)
(Napdjanie z PC pri pripojeni USB kédblom)
Vystupny konektor:
Systém s napdjanim
(Specialny USB konektor)
USB konektor typ B
USB (plnd rychlost)

Vseobecne
Napdjanie:
Modely pre Severni Ameriku:
120 V striedavé (AC), 60 Hz
Ostatné modely:
230 - 240 V striedavé (AC), 50/60 Hz
Prikon:
2W
Rozmery:
Cca 420 x 95 x 360 mm (§/v/h)
Hmotnost:
3,3kg
Dodévané prislusenstvo:
Adaptér 45 ot./min (1)
Disk (s hnacim remeniom) (1)
Gumova podlozka (1)
USB kébel (1)
CD-ROM disk (1)
Névod na pouzitie (tento navod)
Névod na instalaciu softvéru “Sound Forge
Audio Studio LE”

Pravo na zmeny vyhradené.



Casti a ovladacie prvky

Hriadel Pant
Adaptér 45 ot./min Rameno s prenoskou
Tlacidlo pre vyber rychlosti Stojan ramena
(4] Gumova podlozka Drzadlo na ru¢né dvihanie
(5] Disk Prepina¢ rozmeru SIZE SELECTOR
(6] Hlava Tlacidlo STOP
Tlacidlo START Tla¢idlo UP/DOWN
Izolant Prepinac PHONO/LINE
[9] Protiprachovy kryt USB konektor
Predna cast

=

[l N [@l[e] &) =]
&l = ERIE]

Zadna cast
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so
zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze zaistite

spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit potencionalnemu negativnemu

_ vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade

hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov

pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii o recyklacii

tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajniu, kde ste vyrobok zakupili.



